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Houd reddingvest met sluiting naar voorzijde.

Hold the lifejacket with the fastener facing forward.
Tenez le gilet de sauvetage avec la fermeture devant.
Ponga el chaleco salvavidas con el cierre hacia adelante.

Trek reddingvest over uw hoofd.
Place lifejacket over your head.
Passez la téte dans l'ouverture.
Ponga el chaleco salvavidas alrededor de la cabeza.

Haal sluitband achter uw rug langs naar voren.

Wrap the strap around your waist and bring it back to
the front.

Empoignez la sangle horizontale dans le dos et tirez-
la vers 'avant.

Tire la cinta de cierre por detras de la spalda hacia
adelante.

Haal de band door de lus.

Pull the strap through the loop.
Tirer la courroie dans la boucle.
Tire de la correa a treves del bucle.

Sluit de klikgesp.

Close in buckle.

Enclenchez et fermez les boucles de fermeture.
Cierre las dos hebillas.

Trek de band aan totdat het vest goed aansluit op uw
lichaam.

Pull the strap tight until the lifejacket fits snug and
secure.

Tirez sur les sangles d’attache jusqu’a ce que le gilet
soit bien ajusté. Coincez les extrémités pour qu’elles
ne pendent pas.

Tire de las cintas hasta que el chaleco quede justado
a su cuerpo.

Haal de been band door uw benen.
Get the leg band between you're legs.
Get're la jambe par vos jambes.
Get're la pierna por las piernas.

Sluit de sluiting.
Connect the closure.
Branchez la fermeture.
Conectar el cierre

Stop de uiteinden van de banden weg.
Tuck away webbing-ends of the tires.
Rentrez loin sangle-ends.

Esconder cinta se rompe.

Licht gaat branden bij contact met water, of activeer
het licht zelf.

Light will activate when in water, or activate the ight
yourself.

La lampe s’allumera au contact de I'eau, ou activer
la lampe manuellement.

La lampara se enciende llegando en contacto con

el agua, o activela usted mismo.
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